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A lap szellemi részét illető közlemények, ugy a hirdetmények 
és előfizetési pénzek a szerkesztöséghez (Dobay János 

Kézdi-Vásárhelytt) intézendők. 

Tisztelettel kérjük mind- 
azokat, kiknek lapunkból 

mutatványszámot küldöt- 

tünk, hogy halapunkat meg- 

rendelni nem akarják, azt 
a czimszalagon jelezvevisz- 

szaküldeni sziveskedjenek. 

Ellenkező esetben a lapot 
továbbra is küldeni fogjuk. 

A helyzetről. 
1895. február 12. 

A szenvedélyek elültek s 

minden békés és csendes. A 

közelebbi 6 választás, mely 

6 miniszter fényes győzedel- 

mével végződött, mind meg 

annyi bizalmi nyilatkozat a 
kormány részére. Azellenzék 

is az a novum montrum, me- 

lyet közönségesen néppártnak 

nevezünk, minden alkotmá- 
nyos és nem alkotmányos 
e vallási fanatizmust, 

hazug jelszókat csatába vitt, 

de az értelmes magyar nép 
felismerte a palást és frakk 

alól kilogó lólábakat, hiven 

kitartott azok mellett, kik a 

szabadelvü haladástirták zász- 

lójukra. A klerikális és feu- 

dális zokogások is elmultak, 

a megtépett néppárti tulipiros 

kezett papokat és 

lobogó foszlányai is szent és 

hatalmas kezek által 

foldoztatott s ha üt az óra, 

ismét fog, hogy is- 

mét meghajoljon 

a magyar közvéle- 

mény előtt, mely soha, de 

soha sem fog magukról és 

szent hivatásukról megfeled- 

a politiká- 
ból is sportot csináló főura- 
kat követni. 

A 

össze- 

lobogni 

és örökre 

milvelt 

miniszteri álasztási iz- 

galmak is elmultak s az or- 

szágházban is csendesen foly- 

dogálnak a dolgok s idegiz- 

gató események nem igen for- 

dulnak elő. Minden nagyobb 

érdeklődés nélkül tárgyalták 

le a közoktatásügyi, honvé- 

delmi és igazságügyi tárcza 

költségvetését. Az egyhangu- 

ságnak azonban némi szint 

és derüt adott, midőn Szilá- 

gyi elnök, az egykor nagy 
eséplő gép leszállván elnö- 

ki trónusáról s közibe csap 

egy nehány okvetetlenkedő 
ellenzéki matadornak, meg- 

mutatva, hogy ha valaki el- 

nök, nincs örökre elnémulva. 

A költségvetési tárgyalások 

eddigi folyamából itélve, azon 

örvendetes jelenséget látjuk, 
hogy az a rövid életünek 

nevezett kormány tagjai oly 

derekasan tartják magukat, 

hogy az ellen még a legszél- 

sőbb ellenzéknek sem lehet 

kifogása, sőt azon oldalról is 
halottunk elismerő hangokat, 

honnan becsmérlés és gáncs 

jutott mindig a kormánynak. 

A pelitikai láthatár tehát egé- 
szen tiszta s csupán még egy 

fekete folt van rajta: a hát- 

ralevő 2 egyházpolitikai tör- 

vény főrendiházi tárgyalása, 
mely a legközelebbi napok- 

ban szintén napirendre kerül 

s a félhivatalos bejelentések 

szerint, diadalmasan is fog 
keresztülmenni. 

az uj kormány állása végleg 

meg lesz szabadulva s hozzá 

kezdhet nagy programmja 

második részének, a közigaz- 
gatási államositás megvalósi- 

tásának. 
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Politikai hirek. 

A képviselőháznak egyik első 
tanácskozási tárgya a folyó évi költ- 
ségvetési törvény megállapitása után, 

a székely vasutak kiépitáséről szóló 

! 

S ezzel aztán 

örvényjavaslat leend, a mely rég 

tátment már a ház közlekedési és 

pénzügyi bizottságainak előkészitő 

tárgyalásain. Sürgőssé teszi a javas- 

latnak mielőbb való törvényerőre 
emelését az a körülmény, hogy a 
éltomániával nemzetközi egyezmény 
Tte lmében létesitendő ghimesi vas- 

uti csatlakozás kiépitésének határ- 
idejéül már csak rövid idő választ 
el. A székely vasutak kiépitéséről 
szóló törvényjavaslathoz előre látha- 
tólag nagyobb vita nélkül hozzá fog 

járulni a képviselőház. 

Kepviselő gyülés. 
február 12 

Elnök Bartok Károly, polgármes- 

ter kijelenti, hogy a mai, 30 napra 

összehivott közgyülés egyetlen tár- 
gyát a város tulajdonát képező Kecs- 

kés Zsiros eladása képezi. Be- 

Kézdivásárhely, 

n őség megvá- 
sül lapesti czég 

jelentkezett, n frtot igért. 
Ezen tárgy fontosságára való tekin- 

tettel többen hozzászólottak a do- 

loghoz. Nevezetesen Molnár Józsiás 

országgyüűlési képviselő utalva arra, 

hogy mily nagy tőkét képvisel fában 
ezen erdőség, melynek értéke a gyi- 

mesi vasuti utvonal kiépitése folytán 
még növekedni fog, inditványozza, 

hogy a képviselet kellő előrelátással 
járjon el ezen ügyben. Mondja ki 
tehát a közgyülés, hogy az erdőség 

fáját eladja, de a talajt megtartja. 
Küldessék ki a tanács mellé egy bi- 

TÁRCZA. 

szép asszony. 

Irta: D. J 

A tánczterem órája 2-öt mutat 
éjfél után. A zene felharsan s meg- 
indul a souper-csárdás. Nehány percz 
alatt megnépesül a terem s megin- 

dul a táncz tomboló jó kedvvel. A 

zenekar emelvénye alatt ott tánczol 
a világ szép asszonya, Széki Gás- 
párné, Tánczosa Béli Pali a társaság 
ünnepelt kedvencze, ki csak most 

lépett ki a világba s már elég okot 

adott azon feltevésre, hogy az 
százezrei mellé nem fog ujabb ezre- 
ket szerezni. A mint a hires szép 
asszony a hires gavalérral tánczol, 
sok szem nézi őket. E tekintetek telve 
vannak bámulattal, irigységgel, de 

ők nem látnak semmit s tánczolnak 

tovább hévvel, odaadással. A szép 
asszony arcza kipirul, szemei lán- 
golnak s a mint izzó tekintetét oly- 

kor-olykor az ifjura veti, az megre- 

meg alatta. 

A tánczterem 2 ellenkező sarkában 

két sáppadt arezu komor alak áll. 

Egyik a férj, a másik a szép asz- 
szony egykori imádója, Csala Oszkár. 

apa 

Valamikor a két férfi meleg barát- 

ságban élt, de az az asszony örökre 
elválasztotta őket. Csala Oszkár sze- 
gény tisztviselő volt, Széki Boldizsár 
vagyonos földesur. A szép leány 
Székit választotta s a másik meg 
elment világgá. Évek teltek el, Szé- 

kit a szép asszony fényüzése tönkre 

tette, s Csala meg visszatért szülő- 
földére s épen a bál napján érkezett 
meg. 

A két férfi tekintete komoran 
csüng a tánczoló páron s hogy mi 
történik lelkeikben, azt nem lehet 
mozdulatlan arczukról leolvasni. 

A táncznak vége van. Székinét 

helyre vezeti lovagja s nehány szót 

váltva vele, távozik. Ekkor megmoz- 
dul a férj s rövid habozás után ne- 

jéhez megy s elfojtolt keserüséggel 
igy szól hozzá: 
Margit, te igen sokat tánczolsz. 

Azt hiszem, megárt ez neked. 
Az asszony gunyosan nevet férjére, 

de nem szólt semmit. 

- Jó volna, Margit, ha már haza 

mennénk. Éjfél után vagyunk. 

- Barátom, ha unod magad, menj. 
Én jól mulatok s maradok -- szólt 
az asszony hidegen s aztán köny- 

nyedén utána veté: 

- Különben is Bélivel foglalkozva 
vagyok a következő négyesre. 

Jól van, Margit, maradj, ha 

akarsz szólt a férj komor fenye- 

gető hangon - adja az hogy 

soha meg ne bánd, hogy házasságunk 

alatt soha egyetlen ohajtásomat sem 

teljesitetted. 
A nő nevetett s aztán gunyosan 

szólt: 

á 

- Kedvesem, ez a tragikus arcz 
és hang nem illik be a bál keretébe. 
Menj haza s aludd ki magadat shol- 

nap majd másképen gondolkodol, 
Margit, kérlek, esedezem, paran- 

csolom, hogy jöjj velem. 
- Nem megyek! 
A férj arra még sáppadtabb lett, 

ajkai vonaglottak, de nem szólt sem- 

mit, hanem ott hagyta feleségét. 

Pár pillanat mulva Csala Oszkár 
lépett az asszonyhoz. 

- Visszajöttem, Margit, visszaho- 

zott a szivem. 

- Minek szükséges azt elmonda- 
, hogy mi hozta önt vissza. 

- Margit, ön boldogtalan. Én lá- 
tom, hogy az. 

- Megtiltom, hogy nekem ilyes- 

miket mondjon. 
Bocsásson meg, ha vétettem. 

kot sem önnek elmondani, 

Csak annyit akartam mondani, hogy 
ha segélyemre szüksége van, mindig 

számithat rám. 

Köszönöm, majd bátor leszek 

igénybe venni szólt a szép asz- 
szony gunyosan. Különben annyit 
mondhatok, hogy én ma mulatni 

akarok s a sötét, komor arczok ter- 

hemre vannak. Azt is tudtára ad- 

hatom, hogy igen ildomtalan dolog- 
nak tartom, hogy ön előttem meg- 

jelen és olyan dolgekról beszél, mi- 
sem ne- 

kem meghallgatni nem szabad. 

E rövid párbeszéd után, a férfi 
eltávozott, de a mint az előszobába 
ért, a férj lépett elébe sötét, fenye- 
gető arczczal. Széki elébe lépett s 
elfojtott, suttogó hangon szólt: 
= Ön, uram, arczátlan és aljas, 

hogy a történtek után feleségemhez 
tolakodik. Szeretném fejébe egy go- 
lyót röpiteni. 
- Azt megteheti - szólt Csala 

hidegen. - De most álljon félre 
utamból, ha nem akar botránytt 

Tehát holnap tegeel! 
ott leszek! 
A két férfi elvált, hogy másnap 

fegyverrel a kézben álljon egymás- 
sal szemben. 

(Folytatása következik.) 
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zottság, mely mihelyt az időjárás en- 
gedi, a holyszinére kiszállva, szemé- 
lyesen vegye számba az ott levő fa- 

anyagot s nem csak a szakértői vé- 

lemény, hanem saját tapasztalata 

után, állapitsa meg annak értékét s 
csak azután bocsátkozzék a vásárlók- 
kal alkudozásokba s ha az kellő 
eredményre vezetne, tegyen a képvi- 

seletnek ajánlatot. azen igen helyes 
és praktikus inditványhoz többen 

hozzászólottak, nevezetesen Dr.Bánffy 
és Dr. Szacsvay Gyula és Kovács 
János s miután a kérdés kellőképen 
megvitattatott, elnök-polgármester 

elrendelte a névszerinti szavazást, 
melynek eredménye az lett, hogy a 
képviselet egyhangulag olfogadta az 
inditványt. Ezután a tanács mellé 

egy 16 tagu bizottság választatott, 

mely az erdő megbecslését agy szak- 

értő küzremüködése mellett és az 
alkudozásokat eszközölni fogja. 

Ezon gyülésnek több tárgya nem 
lévén, elnök-polgármester a gyülést 
bezárja, de miután több tárgy várt 
elintézésre, a másik rendkivüli ülést 

nyomban megnyitja. 
A legelső tárgy most is az erdő 

volt, mennyiben a képviselet által 

elhatároztatott, hogy a határrendezés 
által Romániához szakadt s a román 

Szt. Spiridon zárda által nyomban 
elfoglalt kézdivásárhelyi erdőrész 
iránt a magas kormányhoz ujabb fel- 
terjesztést intéz, hogy az a külügy- 

miniszteriumnál lépéseket tegyen az 
iránt, miszerint az a város jogos tulaj- 

donába visszahelyeztessék. 

2. A kézdivásárhelyi Stephanie 
menedékház részére 200 frt évi ren- 
des segély szavaztatott meg. 

3. Az erdélyrészi Kárpát-egyesület 
által kért 200 frt segély, a város 
anyagi helyzetére való tekintettel - 
nem volt teljesithető. 

4. Tárgyalás alá vétetett a honvéd 
állomás-parancsnokság átirata, mely- 
ben arról értesiti a várost, hogy 

hadügyi kormány =- tekintettel arra, 
miszerint a jelenlegi laktanya nem 
elegendő a legénység bofogadására- 

szükségesnek tartja a kis gyakorló 

téren egy barakk épitését, mi által 
egyfelől a polgárság meg lenne ki- 

mélve a marcziustól oktoborig tartó 
elszállásolás terheitől, 

katon ság is igy sokkal jobban len- 
ne elhelyezhető. Ennélfogva, első 
sorban a várost kéri fel, hogy a ba- 
rakkot épittesse fel. A költség kö- 
rülbelől 8-10 ezer frt s ezzel szem- 
ben a katonai kincstár fizetné a sza- 
bályszerüű illetékeket, melyek éven- 

ként körülbelől 5-600 frtot tenné- 
nek ki. Hosszas eszmecserére adott 
alkalmat ezen kérdés s végre hatá- 

rozatilag kimondotta a képviselet, 
hogy mivel már a jövő tavaszon két 
monumentális épületet kell emelnie, 
ujabb épitkezésekbe ezuttal a leg- 
jobb akarat mellett sem kezdhet s 
azért igen ohajtandónak tartaná, ha 
a barakk felépitését a kincstár esz- 
közölné. 

5. Olvastatott Bándi István keres- 
kedő ajánlata, hogy a Kossuth-utcza 
és Csernátoni ut sarkán vásárolt 
belsőség kiszöggellő részét, mint a 
mely kiválóan alkalmas egy szép 
tér nyerésére, hajlandó a városnak 

átengedni azon árban, melybe neki 

került. E tárgyban a képviselet egy 
30 napra összehivandó gyülésen fog 
határozni. 

6. A képviselet elhatározta, 

a 

hogy 

de másfelől a 

környezete 

az uj járdák lerakása tavaszszal foly- 
tatandó és pedig első sorban aszent- 
katolnai (vasuti) utcza s másod sor- 

ban a Kossuth-utceza látandó el uj 

járdákkal. Továbbá pedig a Kanta- 

utezában a minorita malomtól kezd- 
ve, a járda szintán jó karba helye- 
zendő. 

Tudomásul vétetett, hogy Oláh 

Györgyné okleveles bába Kézdivá- 
sárhelytt megkezdette müködését. 

Ezen bejelentés egy kis derült par- 

t idézett olő, meny- 
nyiben elnök-polgármester a világon 

a leghivatalosabb legkomolyabb 
hangon ajánlotta az uj bábát az ifju 
képviselők figyelmébe. Egy pár gyer- 

mektelen képviselő azonban nem 

hagyta magán száradni a ezélzást, 
nyomban azzal replikázott, hogy leg- 
első sorban a polgármester ur (ki 
szintén gyermektelen) van hivatva 
protekcziójával az uj bábát 

giteni. 

A hivatalos derü elmultával, elnök 
a gyülést bezárja. 

lamenti szócserét 

s 

előse- 

O 

Akézdivásárhelyi jótákony nűvgyletltivatása. 
Irta: Kiss Jenő, polg. isk. tanár 

(Folytatás.) 

Mikor egy nő panaszkodik, hogy 
az ő élete unalmas, hogy az életben 

kevés szórakozás, kevés kellemesség 

jutott részére - ezzel csak azt bizo- 
nyitja be, hogy arra a 
volt érdemes. 

A nő boldogsága olyan virág, a 

mely csak azon kertben diszlik, hol 
a nő annak s környezetének a leg- 

buzgóbb kertésze. 

Ne várja a nő saját boldogságát 

másoktól addig, mig azt önmaga 

részére biztositani nem 

kevésre se 

képes. 

Még nem ismerek olyan durva, ri- 

deg kedélyü számba vehető férfit, 

kit egy gyenge, munkás, józan eszü 
nő befolyásolni nem tudna. Egy nő, 

ha arrogáns, fitymálódzó, se érzelmi 

világát, se eljárásainak horderejét 

nem mérlegeli, vakon cselekszik, rá- 
nehezedve családjára, mint a tavasz 

késői zord fagya, csirájában fojtja 

el környezetében a kedves, a barát- 
ságos élet fejlődéséhez 

tényezőket. 

Szerény igények, teljes lelki mivelt- 
ségsaz alaki müveltség bizonyos fo- 
ka, kitartó munkásság, gyengédség 
és figyelemre méltó észszerüség szük- 
séges ahhoz, hogy a nők családjaik- 
ban a paradicsomi élet boldogságát 

és önmagok jólétét biztosithassák. 
Igen, ha a nők ily alapon, önmun- 

kásság, öntevékenység alapján saját 
hasznos és kellemes foglalkozások 

révén környezetök boldogitásában 
találják boldogságokat, törekvésök fő 
ezélját, igen, akkor boldogságukat 

elérhetik. 

Minden más tár, minden más mező 

számokra csak csalékony, pillanatnyi 
s nem egyszer egy hosszu élet ke- 

serével megfizetett szomoru boldog- 
ságot terem. 

Ily alapon, mi lehetne a nőegylet 
ezélja más, mind az, hogy minden 
tagját a boldogság utjára segitse. 

Ez a törekvése lehet csak egyedül 
igazán észszerü, s olyan, a melyet a 

való, az igaz, a helyes czél érdeké- 
ben a müvelt világ támogathat. 

Mert bár nőink foglalkozás köre 
távol esvén a világzajától, de ha iga- 

szükséges 

zán női körükben illő foglalkozásai- 
kat hivatottsággal, szakértelemmel 
végzik, életök sok baj mond- 
juk keserüség közt is egy virágos 
kertben folyik le. 

Hivatottság és szakértelem: 

A mily szánalmas egy férfi hatá- 
rozott erély, férfias jellem nélkül, 
oly sajnálatra méltó egy nő, ki fér- 
fias rideg hajlamokkal születik a 
világra. 

Mindkét nem csakis a maga alak- 

jával és hajlamaival bir 

vonzerővel. 

Szakértelem: 

mesterség, 

értékkel és 

a női hivatás 

de azért a nők munka- 

köre a kunyhótól a palotáig bizonyos 
közös jelleggel bir. 

nem 

Gyermeknevelés, a ház belső ügyei- 

nek észszerü vezetése, közös alapon 

nyugvó kivánalmakat táplál minden 
nővel szoemben. A mi kellemessé te- 

szi a kunyhó belső életét, ugyan az a 

női érték más alakban bár, de vonz- 
erővel ez bir a palot: ában is. 

A nő boldos ának képe nem a 

közvetlenül kivülről jövő, hanem 

a közvetett, a ( 

fénysugarak vil 
AZ boldogság 

boldogságától 

ládjáról visszavert 

ágánál alakul ki. 
ő a, környezetének 

nyorvén fényét, ta- 
gadhatlanul a nőnevelés kérdése cezen 
egyszerü, természetes 

ján irányitandó. 
igazság alap- 

Egy zajtalan, erényes, szerény, 
munkás élet vonzó alakjával, válto- 
zatosságában érdekes képével, egy 

magában több boldogságot tud biz- 

tositani, mint a nem kápráztató 

fény, a zene, a báltermek varázsszerü 

de mulékony álmai. 

A boldogsághoz, igen, tehát min- 

den nőnek joga van, s azt mindon 

nő biztosithatja magának, de termé- 

szetesen olyan uton-módon és alak- 

ban, a mely a eczél felé és nem ellen- 
tétes irányba vezet. 

A szakértelmet 

áll a férfi fog 

nőére is, minden munka 

vonzerővel, ha annak 

tudjuk. 

hangsulyozám, 

glalkozására, az áll 

akkor 

miértjét 

mi 

a 
bír 

tisztán látjuk és 

IMngyarország gazdaközönségélezi 
Abban a nagy munkában, mely 

Széchenyi István szavára e Kárpá- 
tok bérczei s az Adria között megin- 

dult, a melynek czélja volt egy va- 

gyonban, értelemben s munkaszere- 
tetben gazdagabb, érzelmeiben neme- 
sebb Magyarországot állitni az elhu- 

nyó nemzedékek helyére: a magyar 

gazdaosztály is kivette részét. 

Vizjárta rónákat hóditott meg 
kulturának, nemesbiti állatállományát, 

igyekezett elsajátitani a müvelt nyu- 
gat fogásait, hogy jobbátegye tőkéi- 

nek borát, fáinak gyümölcsét, jöve- 

delmesebbé kezének munkáját. E 
törekvésekben nem csupán az anyagi 

haszon előnyei, 
lelkesiti, hogy a helyzet javitására , g * J 
törve, hazafias munkát végez, olyat, 

melyért egykor emlékét a nemzetnek 

ma még nem született milliói áldani 
fogják. 

Mind e mellett a haladó idők a 
nemzetnek éppen ezen osztályát ne- 

héz válságba sodorták. A gyapjuára 
leszállt, hegyeink világhirü termését 
elpusztitá a filloxera, végül a ha- 
nyatló buzaárak százezrek, sőt mil- 

liók erőfeszitéseit tették meddővé. A 
paraszt kunyhóiban s a birtokosok 

a 

l 

hanem az a tudat is 
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kuriában a sötét gond, a jövőért 

való aggódás ütött tanyát, megsem- 

misitve a nemzeti fejlődésnek egyik 

legelőkelőbb tényezőjét, a gazda osz- 
ály elér ült nyugalmát. 

És jövő, melytől sokan oly sokat 

várnak ha a dolgoknak szabad fo- 
ást engedünk, a jelek 

sága szerint, még sőötétebb lesz a 
elennél. Az árak nem fognak javulni, 
a visszavonás, mely a föld urai s a 
birtoknélküliek ezrei közt kitört, ön- 

bizony- 

ként meg nem szünik. Jöhetnek 
ugyan évek, midőn a föld dusabban 
terem, de a kalászok dusabb hoza- 
déka nem lesz öröm a gazda sze- 
mébe, mig az árak esése föltartóz- 
tatva nincs. 

Annyi küzdelem után, 

élt, annyi föladat mellett, melyek 
megoldása reá vár, a gyorsan haladó 
idők egy ujnak fölkarolását követelik 

a magyar gazdaosztálytól, hogy meg- 
mentse magát és igy a nemzetet 

a jövő számára, saját magának mun- 

kája által. 

Szervezkedjék ugy, a mint még 

eddig nem tudott, egy életerős orga- 

nizmussá és az erre irányuló kitartó 
és szivós munkaban megnyerje azt, 
a mi még belőle eddig hiányzott : az 
összotartást és nagy czélok szolgála- 

tában elsajátitott fegyelmezett fségel 

mely a sikernek föltétele. 

Az első lépés, melyet ez irányban 
tettünk, nem várt eredménynyel ju- 

talmazta erőfeszítéseinket. A függet- 

len magyar gazdák pártja mult évi 
deczember 8-án tartott ülésén 

hangu és sokat igérő lelkesedéssel 

mondotta ki, hogy Magyarország 

gazdái a bajok föltárása és az or- 
voslás módjainak kijelölése végett 
ez év tavaszán tartsák meg a III-ik 

országos gazdakongresszust (egy or- 

szágos gazdagyülést.) Ez a kongresz- 

melyet át- 

egy- eg 

szus Budapesten május 19-23-áig 

fog megtartatni s a szervező-bizott- 

ság abban a reményben van, hogy 

munkája bár nehéz, de eredményte- 

len nem leend. 

lelkiismeretes munka, az önzet- 

len törekvés azonban sikerre vezetni 

csak akkor fog, ha a kongresszus 

ugy tagjainak számát, valamint ezek 

részvétét illetőleg is azon szinvona- 

lon fog állani, a melyen annak a 

szóban forgó kérdések sulyát és hord- 

erejét tekintve állni kell. 

E végből szavunk egész sulyával, 
törekvéseink egész komolyságával 

fordulunk a magyar gazdaosztály 

azon részéhez, melynek szive a nagy 

nemzeti érdekek iránt dobogni meg 

nem szünt, csatlakozzék azokhoz, a 

ki sorsát enyhiteni, vagyoni hely- 

zatét javitani, politikai sulyát emeln 
s erkölcseit megtisztitani igyekszik. 

Szebb, nemesebb, őt magát közvet- 
lenebbül érintő ezélok szolgálatába 
nem állhat soha. És nefeledje, hogy 
a csomóra kötött vesszőket gyönge 

kéz szét nem töri, a megoldott kéve 
széthulló szálait pedig szétszórja, sem- 
mivé teszi a gyönge szél is. 

Kelt Budapesten, február hóban. 

A III-ik országos gazdakongresszus 

rendező-bizottsága nevében 

gróf Dessewffy Aurél, 

elnök. 

A nőegylet jelmez báljáró 
A kézdivásárhelyi jótékony nőeg, 

let bálrendező bizottsága folyó 
2 án, özv. Nagy Mózesné tiszt. eln 
ke lakásán népos értekezletet tartot 
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AzZ öekezlet fötérgyatit a hatoly- 

kai Potsa József főispán ur ő mél- 

tósága védnőksége alatt rendezendő 

hushagyókeddi jelmezes bál magya- 

ros jellegének t a ma
 

gyaros női ruhaformák, a meghivók 

és a bálterem diszitése megbeszélése 

képezték. Az értekezleten a nőegylet 

tfisztikara is jelen volt. 

Elhatároztatott, hogy a bálrendező 

bizottság minden lehetőt megtesz 

arra nézve, hogy ez utolsó farsangi 

bálunkon mindenki, a ki csak ezen 

ró zt vesz, kitünően mulasson és jól 

érezze magát. 

A bálterem 

diszittetik. 

Azon hölgyek különösen, a kik 

székelyszőttes kelmét a mulatságra 

nem rendeltek, ezuttal felkéretnek, 

hogy lehetőleg magyaros szabásu 

ruhákba jöjjenek. Azon fórfiakat, kik 

diszmagyarban lesznek, a nőegylet 

ki fogja tüntetni. 

Továbbá elhatározta a rendező- 

bizottság, hogy e bálon résztvevő fér- 

fiak és fiatalembereknek egy-egy 

egészen magyarosan 

noni gyártmányu kelméből készitett 

csokorral kedveskedik. 

szünóra alatt a lehető legolesóbb 

árért a földszinten hideg sültekből 

társas vacsorát rendez. A nők ked- 

véért 

ben sem lesz hiány. 

sült egy félkorona; 
Eg 

ezt csak 

jegyezzük meg, hogy nom a közön- 

ség megpumpolása a főeczél, hanem 

az, hogy a társas vacsola 

házias jó kedély uralkodjék. 

Épen azórt a kinálgatást magya- 

rosan bálrondező bizottságunk magyat, 

illetőleg ős székely ruhában, de leg- 

főkép szőttesben megjelenő vendég- 

szerető hölgyei végzik. 

(Kimondotta a bálrendező bizottság 

pajkosabb része azt is, hogy a ki 4 

adag hideg sültet tud elfogyasztani, 

az fele árt fizet, a ki már 

megbirkózik, ingyen lesz kiszolgálva, 

sőt még érmet is kap.) 

E körülményt csak azért jegyzem 

meg, hogy a hideg 

fizetés lesz félkorona, de az adagok 

egy koronánál is nagyobb értéket 

tfognak képviselni. 

háznagyi tisztet társadalmi életünk 

kedvelt alakja, Dr. Szacsvay Gyula 

tekintélyes ügyvédünk, diszmagyar- 

ban fogja betölteni. 

A fő-főháziasszonyi tisztet Veln- 
reiter Györgyné és Nagy Lajosné ő 

nagyságáék végzik, a 

inkasszálják. 
Fenn a bálteremben 3 aros 

dekoráczióju sátor lesz beállitva, hol 

félárért fagylalt, ezigarettafélék, bom- 
bonok, czukorcsókok, déli gyümölcsök 

szebbnél-szebb, csinosabbnál-csino- 
sabb kisasszonyok által árultatnak. 

A sormagyart legkevesebb 20 pár 
fogja tánczolni. 

Ezutánmég csak annyit, hogy fia 

tal embereink számára a székely 
szőttes mellények készitését Csutak 

László helybeli kitünő szabónk vál- 
lalta el = tessék hozzá fordulni. 

mag, 

(sarnol. 

Jámbor Están egyházfi levelei 

szerkesztőhez. 

XLVII Z 

n ur! 

ujságunk. tám az 

ujságlap utján 

megsugom, hogyi tésztafélék- 
yadag hideg 

azért 

alatt is 

lökör legel, 

sültből csak a 

pénzt is ők! 

bogaraktól fél, hogy annyet cserél- 8 ; 8) y 
geti a változóját. Bezzeg jól mehet 
az dolga. A tavaly ilyenkor uj köd- 
mönt kapott s most mán ezt a köd- 
mönt es ujra szabatta. Most mán az 

téns szerkesztő uró az egész min- 

denség, az ujságnak eleje, utaja 

Jámbor Estánostól, Czérna szabóstól, 

patkány irtó, gyomorhajtó, hajnö- 

velő szerestől együtt! Szép dolog, az 

isten segitse 

el nem hagyom, irattyaimmal 
détig boldogitani fogom, mig 

nem es lélek és az hárbahágói to- 
ronyban a harang zengeni fog. Mi- 

nek utána a teremtő éngemet nóémi 

nemü észbeli talentumval 

dékozott tudásomnak feleslegét szü- 

vesen átadom a nomzetnek - ezen 

hogy az es tanul- 
jon valamit. Ha tanul, hasznát veszi. 

A téns szerkesztő ur ujság lapjá- 

min- 

ben- 

ban asztot inditványozza, hogy mi- 

nek utána egy pillangót fogott, le- 

gyen mán tavasz. Hltanálta az szarva 

között a tőgyit, met mostanság oly 

hideg vagyon Kárbahágón, hogy ha 
az ember egy buzgót fohászkodik s 

melleje egyet sohajt, nem menyen az 

felfelé az égbe, hanem jéggé fagyva 

lepottyan a fődre. Oszténgad még 
aszt se értem, hogy mét mondja az 

pillangót a tavasz hirmondójának s 
mét mondgya csapodárnak. Iszeg a 

pillangó es csak akkor mutat tavaszt 
s azét cs csapodár, mivelhogy virág- 

ról virágra repül, hogy az testtyit 
táplálja. Hát az én Binda ökröm es 
nem asztot csinálja? Hát nem me- 

nyen ő es füszálról füszálra s virág- 
ról vi s még es ő utána nem 

vár egyik uiság sem tavaszt, sem a 

pojéták nem irnak verset róla. Pe- 
deglen mijen szépen hangzanék, ha 

valaki rigmusokban elmondaná, hogy 

itt vagyon az gyönyörü kikelet, met 

mivel hogy az bájos csapodár ökör 

öttel is virágról virágra lép, hogy zöd takar- 
mányt szerezzen magának. Es igaza 

es lenne az pejétának. met mikor az 
akkor tavasz vagyon, de 

hogy csapodár es lenne, az mán nem 
áll, mivelhogy nincs neki ehez való 

terészettye 

A bálteremben a Azzal sem mondott valami nagyot 

az ujság, hogy az Venus csillag meg- 

érkezett s minden éjjel együtt va- 

gyon egy másik csillaggal s osztán 

lenyugodnak. Esztet kántor komám- 

mal münk es tudgyuk s hibáztatjuk 

es, hogy igen nyilvánosan szerelme- 

teskednek. Móricz zsidó aszongya, 

hogy minden Venus este kél fel, 
egész éjjel rogyog s regvel fekszik 

le. Hát az ujságok hiriben semmi 

csuda nincs. 
Olvastam az ujságban egy tréfás 

szózatot a zsidókról, mely aszongya, 

hogy ha egy zsidónak görbe az lá- 

ba, hát aszongyák róla, hogy cs ám- 
ö 

pás zsidó, de ha egy becsületes 

embernek görbe, arr: 

aszongyák, hogy lovas katona 

vót. Hát ez es megjárja, de tudok 
én ennél jobbat es. Hát én aszon 

dom, hogy ha az zsidónak az arra 

görbe, erre asztat mondgyák hor- 
gas arru zsidó, de ha ez keresz 

tény embernél fordul elé, aszt mond- 
gyák, hogy.. mágnás. 

Erőst csodálkoztam azon es, hogy 

mikor most a minapában meghót a 
farancziákok ferczajgmajisztere, az- 
val csufolták, hogy Kanrobert. Hát 
egy meghót emberről mét mondanak 
ijent, iszeg nőstény robert ugy 

l sincsen. 

vállalattyában ! Mánén 

megaján- 
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Nagy lélekbéli gyönyörüséget csi- 

nált mindnyájunknak az a hir, hogy 

egyszeriben 6 minisztert választottak 

meg követnek. Hát én mán asztot 

nem igen értem, hogy ha valaki ex- 

czellencziás ur, mét akar nacscsás 
ur lenni, éppeg mintha én Czérna 

szabó akarnék lenni, de hát az nagy 

uri gusztus egészen másféle. Hanem 

annyi igaz, hogy ha az mamelukok 

6 helyen nyertek es, még es ők tit- 

ták mjeg az levit. Szerettem vóna 
én es egy jó hasval a sok jó léből 
haza hozni! Bárcsak az münk köve- 

tünkből es miniszter lenne, hogy 

lenne uj választás! Az becsületes vá- 
lasztó pógár az maji világban meg- 

piposodhatik az nagy szomnyuság 

mián, ojan ritka az választás nálunk 

Kárbahágó, 1895. Hó hó 10.-én 

Maradtam a téns szerkesztő urnak 

tisztelettel s becsületvel 

Jámbor Están, 

egyházfi. 

Ujdonságolkk. 
Birósági kinevezések A ki- 

rály az igazságügyminiszter előter- 

jesztése folytán, Csipkés Árpád ma- 
rosvásárhelyi itélőtáblai tanácsjegyző 
albirót a csikszeredai törvényszékhez 

biróvá, Ürmösi Kálmán marosvásár- 

helyi törvényszéki jegyző a zernesti 

járásbirósághoz, Gergely Andor al- 
jegyző pedig az igazságügyminiszter 

által jegyzőkké neveztettek ki. 

- Hymen. Kézdivásárhelyi Vajda 
Albert, tehetséges asztalosmester f. 
hó Il-én tartotta esküvőjét Jancsó 
Sámuel szücs szép leányával, Ma- 

riskával. 

- Eljegyzes. Czofalvi Csia Oszkár 

magy. kir. államvasuti hivatalnok 

Budapesten eljegyezte Reiner Jolán 

kisasszonyt Kecskemétről. 

Egyházi bál. Az íidei farsang 
egyik legsikerültebb mulatsága volt 

az a bál, melyet az ev. ref. egyház 

mult szombaton rendezett. A tevé- 

kony rendező bizottságnak sikerült 

egy olyan közönséget összehozni, 
melynél nagyobb az idei farsang 

egyik bálján sem volt. Es folyt a 
mulatság kiapadhatatlan jó kedvvel 

egész hainalig. Az anyagi eredmény 

is elég szépnek mondható. A bál 

rendezése, a rendező bizottságon ki- 

vül, Kölönte Mózes buzgó gondno- 

kot es Sükös Károly gazdát dicséri. 

Időjárás Azok a bizonyos 
medvék, melyek gyertyaszentelő nap- 

ján elő szoktak jóni barlangjukból, 
hogy hosszu telet jósoljanak, az idén 

is eljöttek, legalább sok ember látta 
őket, hanem azért bizony a valódi 
tél nem akar megérkezni, sőt nem 

tévedünk, ha azt mondjuk, hogy az 

idén a farkas megette a telet, mert 

napról napra enyhébb 
fogy a hó. Szóval, ezt a mostani há- 
romszéki telet bat an sorozhatjuk 

azon ritkaságok közé, minő egy fél- 

században csak egyszer szokott elő- 

fordulni. 

Mulatság. Jövő szombaton lesz 
az árvaház társas cstélye, mely az 

idei farsang egyik legjobb mulatsá- 

gának igérkezik. A tekintélyes ren- 
dező bizottság élén Bartok Károlyné 
polgármesterné lady patronesse, Gá- 
bor Péter főszolgabiró, Dénes Lajos 
közjegyző és Hollaki Attila főszol- 
gabiró elnökök állanak. A nagyszá- 
mu rendező bizottság mindent elkö- 

vet az estély sikere érdekében s ugy 

az időjárás s 

ez, mint fa szép, változatos műsor 

bizonyára szép közönséget fog ösz- 

szehozni. 

- széekelyek érdekeben. Keres- 
kedelemügyi m. kir. miniszter. 4022 
szám. Móéltóságos Főispán Ur! Az 
1891. évi április hó 18-án 9616 sz. 
kjadott leirat kapcsán értesitem Mél- 
tóságodat, hogy a m. kir. államvas- 

utak gópgyára és a diósgyőri m. kir. 

vas- és aczélgyárak felügyelő bizott- 
ságának f. év január hó 15-én 1173. 
sz. a. hozzám fölterjesztett jelentése 
szerint m. é. deczember hó 15-keóta 
a budapesti gépgyárba 3 székely 

vidéki munkás, és pedig két gépla- 
katos és egy kovács vétetett fel és 
hogy ezen gyárban a jövő hónapban 
több ügyesvasesztergályos és gya- 

lusra lesz szükség. A diósgyőri gyár- 

ban azóta székely vidéki munkás 
nem vétetett fel. Felhivom méltósá- 
godat, hogy ennek közzététele iránt 

megfelelően intézkedjék s a jelent- 
kezők alkalmazása tárgyában köz- 
vetlenül lépjen érintkezésbe a neve- 
zett gyárak felügyelő bizottságával. 
Budapest, 1895. évi január 31-én. A 
miniszter megbizásából, Csergő s. k. 
min. tanácsos. 
-Halálozás. Nagy részvét mel- 

lett temették el a napokban Zabolán 
Koszti Ferencz csizmadiát. 70 évet 
élt és három neje volt s azoktól ösz- 

szesen 27 gyermeke született, kik 

közül mind jó helyzetben 20-an él- 
nek. Mind a régi időből való mes- 

terember, keresményéből tartotta fen 
magát s nevelte fel nem csekély szá- 
mu gyermekeit s daczára ennek, még 

eltemetéséről is gondoskodott, a 
mennyiben a kézdivásárhelyi taka- 
rékpénztárnál 60 frtot helyezett el 
temetési költségekre; nagyon taka- 

rékos lévén, végső ohaja volt, hogy 
házánál ne tartsanak tort, hanem 

mindenki vegyen magának s egyék 

odahaza. 
Fagygyu szállitás. A marosvá- 

sárhelyi kereskedelmi és iparkamara 
tudatja, hogy a m. kir. államvasutak 

budapest-jobbparti üzletvezetősége 
10.000 kilogramm fagygyuszállitására 
pályázatot hirdetett. Pilyázati határ- 
idő február 16-ika. 

Véres verekedés volt f. hó 
12-én Kiskászonban. Peselneki és 

kiskászoni emberek találkoztak ösz- 

sze s rövid összeszólalkozás után 
összekaptak. A verekedés áldozata 
kiskászoni Keresztes János nyakán 
oly sulyos sebet kapott, hogy életben 
maradásához kevés remény van. 

RÖVID BIREK. 

kRómában Zora herezeg, ki- 
nek második neje meghalt és 5 

gyermek atyja pappá lettt 
A gyulai kórházban Sebők 

Lajos és Szombati Julia őrültek 

egymásba szerettek, s betegségükből 
teljesen kigyógyultak - s mostörök 
hüséget esküsznek egymásnak. - 

Égő hajók. Londonban a keletin- 
diai kikötőbe tüz támadt, a mely két 
hajót egészen, 18-at pedig haey rés 

ben elpusztitott- 

szerkesztől üzenetek 
N. Gy. urnak. Erre a számra későn él 

kezett. Jövőben közölni fogjuk. Köszönj 

Szives üdvözlet 
Cz. Méltányossági szempon ól jö 

munkban közölni fogjuk. 

B. J. urnak Altorja. Készönjük szi 

munkálkodását, jövőre is kériit 
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Hirdetések. 

PÁLYAÁZATI HIRDETMÉN 

A k.-vásárhelyi közs. elemi leányiskolánál meg- 
üresedett rendes,- esetleg segédtanitói állomásra 
ezennel pályázat nyittatik. A rendes tanitónő évi 
fizetése: 400 frt. és 100 frt. lakbér. A segédtani- 
tónőé: 300 frt. és 100 frt. lakbér. Apályáza- 
ti határidő: 1895. febr. 28. A kel- 
lően felszerelt folyamodványok alulirt isk. széki 
elnökhöz küldendők. 

K-Vásárhelyen, 1895. febr. 12. 

Hovács István, 
isk. sz. elnök. 

HIRDETÉSEK 
e lap kiadóhivatalában 
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SZÉKELYFÖLD 

1 

Február 14. 

, anza va ksz zzz 

szvta 

VözZys 
Kézdi-Vásárhelytt 

ajánlja dusan felszerelt 

köónyonyomdáját 
a nagyérdeműü hözönség becses fi- 
gyelmébe. 

Jutányos áron Rkészit báli, 
menyegzői meghivókat, tánczrende- 
ket, körleveleket s minden e szakba 
vágó munkát a legdiszesebb hidalli- 
tásban. 

jánlja továbba nyomtatvány- 
raktárát hózigazgatási hivatalok, 
lelkész, ügyvéd, tanitő urak és ma- 
gánosok részére; irodai és levélpa- 
pirok, irodai szerek raktárát, hon- 
nan szükségleteiketszintén nagyon 
elesóőn beszerezhetik. 

Üveg tábla nagy raktárát szin- 
tén ajanlja a n. é. kózónség figyel- 
mébe a melyet tömeg ges, vásárlása 
rolytán gyári áron adhat el. 

g 
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Mkir. államvasutak. 

MEN E 
Érvényes 1894. május 1-től. 

PREDEÁL-NAGYVÁR, AD. 

Keleti vonal. 

TREN D. 
Érvényes 1894. május Etől 

l 

d sárhely indul reggel 

Expres-vonat ind. 5 óra 14 p. reggel. Aradon át Brassóból ind. 10 óra 26 p. este, Budapestre ék. 

Vegyes szene Gyors- 
Allomósok vonat vonat vonat 

l l 

Brassó (vendéglő) kéri nd gy 02 ez43d a 245 zoal""nn"n"nnn 530 Röldvár««r«« 5.58 8.23 Magyaróss.s 6.17 843 apázaa 6.85 
Köpezzz:z::: 651 9.16 Agastonfalyanan"nanan.. 7.01 9.22 Alsó-Rákosos 7.18 9.38 Homoród , 7.45 10.02 Kaczaaaa: 8.02 10.15 Bene 

8.23 10.836 Erked 8.43 10.51 Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) 9.12 11. 
érk. 9.35 11.32 Segesvár (vendeglő) ind 942 1130 

; Vegyes Személy- Gyors- Allomaáaások 

vonat vonat vonat : 

Medgyes ; ind. regg 105 éjjel 12.45 
Kis- Kapus (vend., elág Szeb. telé)férk 17 E 
Tövis (vend.. elágazás Arad felé) [érk. ] este 79 
Nagy-Enyed ind. 211 4.02 Kocsárd (vend, elága azás Matos- férk. 2.56 435 Vásárhely felé) lind. 3.06 4.47 , orda felé Jérk. 3.43 5.15 Gyéres (elagazás Torda felé) lind 358 52 
olozsvár (v o1 férk. 5.A5 regg. 6.47 10.45 olozsrát (vendágl?) Hnd este 814 78 iól Nagy Vár: rendéglő érk. 10.44 11.41 Nagy árad (vendéel?) ma fől dni2 2s 

Budapest érk. ogg 7.00 este 8.15 regg. 7.25 

Kézdi-Vásárhely-brassói vasut. 

délelőtt 10.30 délután 2.45 Imecsfalva. 
10.43 3.02 Páva-Zabola 
10.56 3.19 Kovászna 4.45 11.13 83.51 Barátos. 5.18 11.29 4.16 Nagy-Borosnyó 5.35 11.42 4.35 Eresztevény ; 5.55 11.59 4.56 Sepsi- szentgyorgy 6.35 d. u. 12.20 5.36 Kilyén 6.45 12.37 5.46 Uzon 7.00 12.50 6.02 Kökös 1.14 1.00 6.15 Prázsmár 7.41 1.20 6.42 Szász-Hermány . 8.01 1.36 7.02 Brassó érk. 8.19 1.50 7.20 

Brassó ind. reggel 
Szász Hermány 5.09 9.09 3.25 Prázsmár 5. 35 9.33 48 Kökös 5.50 9.46 3.54 Uzon. 607 10.03 4.05 Kilyen 6.23 10.18 4.17 Sepsi- szenígyorgy 6.49 10.46 4.35 Eresztevényy T.16 11.14 M5 Nagy-Borosnyó 7.37 11.41 5.14 Barátos . ; 8.06 12.10 . Kovászna 8.33 12.40 5.55 
Páva-Zabola 8.46 12.50 6.02 Imecsfalva. 90 1.08 6.18 Kézdi- Vásárhely. érk. 9. 19 1.26 este 6.36 

1 26 p., a gyorsvonat d. u. 2 óra 19 perczkor. p 

4.50 reggel 8.50 délután 3.10 

Kézdi-Vásárhely ifj. Jancsó Mózos könyvnyomdája. 


